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Bohrschnecken Augers

Robuste Schweiikonstruktion durch den Einsatz A Robust Welded Design achieved through
hochwertiger Werkstoffe High-Tensile Materials

Wendelkanten umlaufend gepanzert Flight-Edges are Armored against Wear
Auswechselbare Bohrzdhne Interchangeable Drilling Teeth and Pilot Augers
und Pilothohrer Double-Start Design especially for Drilling Pipe
Zweischneidige Ausfiihrung inshesondere Diameter above 900 mm

fiir Bohrrohrdurchmesser iiber 900 mm

Ausfiihrungen auch nach kunden spezifischen
Vorgaben

Custom-Built Design, too
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va DEEPFOUNDATIONEXPERTS
Bohrschnecken / Augers

Typenbezeichnung / Type Designation

(as [ &z | wsre| -] wrwoenc

Zusatz (soweit erforderlich)
Addition (if necessary)

Zusatz / Addition:

BRM = RundschaftmeiBel / Round Shank Bits

- FM = FlachmeiBel / Flat Teeth
N = Normaler Boden / Regular Soil OP = ohne Pilot / without Pilot

S = Schwerer Boden, Fels / Solid Ground, Rock
P = Schwerer Boden, Fels / Solid Ground, Rock
(progressive / tapered)

K = Kalibrierring / Calibration Ring

E = Einschneidig / Single-Start
Z = Zweischneidig / Double-Start

Bohrschnecke
Auger

Mafe und Optionen / Dimensions and Types

SW . - .
= 1. Einschneidig / Single-Start
= 1.1 BSEN-FM FlachmeiBel + Fischschwanzpilot 1.2 BSEN-RM RundschaftmeiBel + RM-Pilot
@ Flat Teeth + Fish Tail Pilot Round Shank Bits + RM-Pilot
N
ady

Seelenrohr-& i — NL
Central Pipe-@ 7=
1.3 BSES 1.4 BSES-K

[ Hardox-Schneidleiste mit RM + RM-Pilot Kalibrierring + RM-Pilot

/@ Hardox-Cutting Edge with RM + RM-Pilot Calibration Ring + RM-Pilot
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DEEPFOUNDATIONEXPERTS

Bohrschnecken / Augers

Mafe und Optionen / Dimensions and Types

|

Seelenrohr-&J ‘
Central Pipe-& —

|
_ Seelenrohr-
%

t J;Central Pipe-&
<] |

@D

2. Zweischneidig / Double-Start
2.1 BSZN-FM FlachmeiBel + Fischschwanzpilot
Flat Teeth + Fish Tail Pilot

/// | \
7N
L]
| ‘ //
|
2.3 BSZS

Hardox-Schneidleiste mit RM + RM-Pilot
Hardox-Cutting Edge with RM + RM-Pilot

|
3. Progressiv / Tapered
3.1 BSEP, einschneidig / single start Rund-
schaftmeiBel + RM-Pilot (J
Round Shank Bits + RM-Pilat

%]

2.2 BSZN-RM RundschaftmeiBel + RM-
Pilot Round Shank Bits + RM-Pilot

2.4 BSZS-0P Hardox-Schneidleiste, ohne
Pilot Hardox-Cutting Edge, without Pilot

3.2 BSZP, zweischneidig / double start Rund-
schaftmeiBel + RM-Pilot Round Shank
Bits + RM-Pilot




va DEEPFOUNDATIONEXPERTS
Bohrschnecken / Augers

. o Fir schwachbindigen Boden, mitteldicht gelagerte Fiir leicht bindigen, gemischtkdrmigen bis mitteldicht
Einschneidige Bohrschnecken Sande, Feinkies, weichen / feuchten Ton, Lehm, gelagerten Sand und Kies, feinschichtiges, bléttriges
Single-Start Augers Mergel Weichgestein

For common soft to fi rm soil conditions, cohesive sand,  For low cohesive, mixed grained, compacted sand and
damp clay, loam marl gravel, soft decomposed, laminated soft rock

Standard-Nuizlinge / Standard Useable Length NL = 1.500 mm

Schneid-2 D Bohrrohr-&
Cutting-& D Casing-&

[mm] [mm]
500 600/ 520 250 2 255 3 255
520 620/ 540 250 2 380 4 380
600 700/ 620 300 3 440 5 440
650 750/ 670 325 3 560 5 560
700 800/ 720 325 4 605 5 600
780 880/ 800 375 4 670 6 665
800 900/ 820 375 4 690 6 685
900 1.000/ 920 450 5 830 7 825
970 1.080/1.000 450 5 895 8 890

1.060 1.180/1.100 500 6 910 8 905

1.080 1.200/1.120 500 6 925 8 910

1.180 1.300/1.220 550 7 935 9 930

1.350 1.500/1.400 600 8 1.170 12 1.165

1.650 1.800/1.700 700 10 1.560 14 1.550

1.800 2.000/1.880 800 11 1.700 16 1.690

2.000 2.200/2.080 800 12 1.890 16 1.880

2.300 2.500/2.380 800 14 2.175 18 2.160

Standard Bohrwerkzeug fiir Drehmomente bis 250 kN mit Kellybox SW 200.
Standard Drilling Tools for a torque up to 250 kN with Kelly Box SW 200.

Andere Abmessungen auf Anfrage.
Other Dimensions on request.

Transportlange und Gewicht sind Richtwertangaben
und variieren je nach Ausfiihrung.

Transport Length and Weight are guiding values
which can change with the Design.




va DEEPFOUNDATIONEXPERTS
Bohrschnecken / Augers

Ei_nschneidige Bohrschnecken Fiir leicht bindigen, gemischtkérnigen, mitteldicht gelagerten Kies, kompakten Fein- und Mittelkies, feinschich-
Single-Start Augers tiges, blattriges Weichgestein, briichigen Fels in mittlerer Harte

For low cohesive, medium to coarse graded compacted gravel and soil, brittle medium hard rock
Standard-Nutzlénge / Standard Useable Length NL = 1.500 mm

Schneid-& D Bohrrohr-&
Cutting-2 D Casing-2

[mm] [mm]
500 600/ 520 250 5 280 8 300
520 620/ 540 250 6 400 9 440
600 700/ 620 300 7 490 10 530
650 750/ 670 325 7 610 10 650
700 800/ 720 325 7 660 10 710
780 880/ 800 375 8 730 12 790
800 900/ 820 375 8 750 12 810
900 1.000/ 920 450 9 900 13 980
970 1.080/1.000 450 9 970 13 1.060

1.060 1.180/1.100 500 10 990 14 1.090

1.080 1.200/1.120 500 10 1.000 14 1.110

1.180 1.300/1.220 550 12 1.030 15 1.160

1.350 1.500/1.400 600 14 1.270 18 1.430

1.650 1.800/1.700 700 16 1.680 19 1.900
1.800 2.000/1.880 800 18 1.840 22 2.120

2.000 2.200/2.080 800 18 2.050 22 2.360

2.300 2.500/2.380 800 20 2.350 24 2.700

Standard Bohrwerkzeug fiir Drehmomente bis 250 kN mit Kellybox SW 200.
Standard Drilling Tools for a torque up to 250 kN with Kelly Box SW 200.

Andere Abmessungen auf Anfrage.
Other Dimensions on request.

Transportlange und Gewicht sind Richtwertangaben
und variieren je nach Ausfiihrung.

Transport Length and Weight are guiding values
which can change with the Design.




va DEEPFOUNDATIONEXPERTS
Bohrschnecken / Augers

. o Fir schwachbindigen Boden, mitteldicht gelagerte Fiir leicht bindigen, gemischtkdrmigen bis mitteldicht
Zweischneidige Bohrschnecken Sande, Feinkies, weichen / feuchten Ton, Lehm, gelagerten Sand und Kies, feinschichtiges, bltriges

Double-Start Augers Mergel Weichgestein
For common soft to fi rm soil conditions, cohesive For low cohesive, mixed grained, compacted sand and
sand, damp clay, loan marl gravel, soft decomposed, laminated soft rock

Standard-Nutzlinge / Standard Useable Length NL = 1.500 mm

Schneid-2 D Bohrrohr-&
Cutting-& D Casing-&
[mm] [mm]
500 600/ 520 250 4 310 6 290
520 620/ 540 250 4 440 8 430
600 700/ 620 300 6 510 10 550
650 750/ 670 325 6 660 10 650
700 800/ 720 325 8 720 10 710
780 880/ 800 375 8 810 12 780
800 900/ 820 375 8 830 12 820
900 1.000/ 920 450 10 1.000 14 990
970 1.080/1.000 450 10 1.090 14 1.070
1.060 1.180/1.100 500 12 1.140 16 1.120
1.080 1.200/1.120 500 12 1.160 16 1.130
1.180 1.300/1.220 550 14 1.220 20 1.210
1.350 1.500/1.400 600 16 1.520 24 1.510
1.650 1.800/1.700 700 20 2.100 28 1.870
1.800 2.000/1.880 800 22 2.330 32 2.030
2.000 2.200/2.080 800 24 2.650 32 2.310
2.300 2.500/2.380 800 28 2.990 36 2.890

Standard Bohrwerkzeug fiir Drehmomente bis 250 kN mit Kellybox SW 200.
Standard Drilling Tools for a torque up to 250 kN with Kelly Box SW 200.

Andere Abmessungen auf Anfrage.
Other Dimensions on request.

Transportlange und Gewicht sind Richtwertangaben
und variieren je nach Ausfiihrung.

Transport Length and Weight are guiding values
which can change with the Design.
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va DEEPFOUNDATIONEXPERTS
Bohrschnecken / Augers

BSZs-0P

Zweischneidige Bohrschnecken Fiir leicht bindigen, gemischtkdrnigen, mitteldicht gelagerten Kies, kompakten Fein- und Mittelkies, fein-
Double-Start Augers schichtiges, blttriges Weichgestein

For low cohesive, medium to coarse graded compacted gravel and soil, brittle medium hard rock
Standard-Nutzlinge / Standard Useable Length NL = 1.500 mm

Schneid-& D Bohrrohr-&
Cutting-2 D Casing-2

[mm] [mm]
500 600/ 520 250 10 580 6 530
520 620/ 540 250 12 640 8 580
600 700/ 620 300 12 670 10 600
650 750/ 670 325 12 710 10 640
700 800/ 720 325 12 770 10 700
780 880/ 800 375 14 950 12 890
800 900/ 820 375 14 970 12 900
900 1.000/ 920 450 16 1.060 14 980
970 1.080/1.000 450 16 1.170 14 1.100

1.060 1.180/1.100 500 19 1.360 16 1.290

1.080 1.200/1.120 500 22 1.440 16 1.370

1.180 1.300/1.220 550 24 1.560 20 1.470

1.350 1.500/1.400 600 26 1.770 24 1.700

1.650 1.800/1.700 700 30 2.050 28 1.980
1.800 2.000/1.880 800 34 2.290 32 2.220

2.000 2.200/2.080 800 34 2.590 32 2.520

2.300 2.500/2.380 800 38 3.080 36 3.010

Standard Bohrwerkzeug fiir Drehmomente bis 250 kN mit Kellybox SW 200.
Standard Drilling Tools for a torque up to 250 kN with Kelly Box SW 200.

Andere Abmessungen auf Anfrage.
Other Dimensions and Torques on request.

Transportlange und Gewicht sind Richtwertangaben und
variieren je nach Ausflihrung.

Transport Length and Weight are guiding values

which can change with the Design.

11



va DEEPFOUNDATIONEXPERTS
Bohrschnecken / Augers

Pr ogr essive Bohrschnecken Fiir gemischtkdrnige, mitteldicht bis sehr dicht gelagerte grobe Kiese, steinige
Tapered Augers Boden, schichtiger, kliiftiger, briichiger Fels in mittlerer Harte

For high compacted stony soil and gravel, laminated stif to brittle medium hard rock
Standard-Nutzlénge / Standard Useable Length NL = 1.500 mm

Schneid-& D Bohrrohr-&
Cutting-2 D Casing-2

[mm] [mm]
500 600/ 520 250 4 520 6 560
520 620/ 540 250 5 550 7 590
600 700/ 620 300 5 630 7 670
650 750/ 670 325 6 680 8 720
700 800/ 720 325 6 740 8 790
780 880/ 800 375 8 770 10 820
800 900/ 820 375 8 790 10 840
900 1.000/ 920 450 10 830 12 880
970 1.080/1.000 450 11 890 13 950

1.060 1.180/1.100 500 12 920 14 980

1.080 1.200/1.120 500 12 940 14 1.000

1.180 1.300/1.220 550 13 1.010 15 1.080

1.350 1.500/1.400 600 15 1.160 17 1.250

1.650 1.800/1.700 700 17 1.270 19 1.370

1.800 2.000/1.880 800 18 1.390 20 1.500

2.000 2.200/2.080 800 22 1.550 25 1.670

2.300 2.500/2.380 800 24 1.780 27 1.920

Standard Bohrwerkzeug flir Drehmomente bis 250 kN mit Kellybox SW 200.
Standard Drilling Tools for a torque up to 250 kN with Kelly Box SW 200.

Andere Abmessungen auf Anfrage.
Other Dimensions and Torques on request.

Transportlange und Gewicht sind Richtwertangaben
und variieren je nach Ausfiihrung.

Transport Length and Weight are guiding values
which can change with the Design.
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DEEPFOUNDATIONEXPERTS

Bohrschnecken / Augers

Checkliste Anfrage / Checklist for your Inquiry

Damit lhre Anfrage oder Bestellung ziigig bearbeitet
werden kann, bitte folgende Checkliste so weit wie
mdglich oder nétig ausfiillen. Dann anrufen oder per

Fax, Brief oder E-Mail an:

Firma
Company

Ansprechpartner
Contact Person

StraBe / Baustelle
Street / Job Site

Land PLZ Ort
Country Postcode City

Telefon / Telefax
Phone / Fax

Mobil / E-Mail
Mobil Phone / E-Mail

letter or even as e-mail to:

Please fi Il in this checklist as far as possible that
we can work on your inquiry as detailed and soon as
possible. You can transmit this checklist by phone, fax,

BWV Spezialtiefbautechnik Vertriebs GmbH
HeBstr. 48 B, D-80798 Munich/Germany
Tel.: (+49) 089-6651930

Fax: (+49) 089-6131748

info@bvv.by

www.bvv.by

Bohrschnecken Typ

Auger Type

Bohrrohr-2 [mm]
Casing-o
Schneid-> D Cut-
ting-> D

Nutzlinge NL
Useable Length NL

[mm]

[mm]

Kellybox SW
Kelly Box SW [mm]
Drehmoment ”(”m]
Torque

Seelenrohr-o [mm]
Central Pipe->

Wendelstérke t [mm]
Flight Thickness t

Pilot
Pilot

Besonderer VerschleiBschutz
Special Wear Protection

Weitere Angaben
Further Information

SW130 0 SW 150 O] SW 200 [

System:

Andere/Others 1 SW

Fischschwanzpilot / Fish Tail Pilot [] RM [

13
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Bohreimer

Robuste SchweiBkonstruktion durch den Ein-
satz hochwertiger Werkstoffe

Drehboden in VerschleiBbuchsen gelagert

Automatische oder manuelle Auslésung des
Kilappbodens

Auswechselbare Bohrzéhne und Pilothohrer

Mantelrohr in unterem Drittel sowie Kanten von
Dreh- und Klappboden gepanzert

Beliiftungskanal zur Vermeidung eines
Vakuums beim Hochziehen des Eimers

Verriegelung des Klappbodens auch mit
Hakensystem lieferbar

Ausfiihrungen auch nach kundenspezifischen
Vorgaben

Drilling Buckets

Robust Welded Design achieved through High-
Tensile Materials

Revolving Bottom beared in Wear-Bushings

Automatic or Manual release of the Hinged
Bottom

Interchangeable Drilling Teeth and Pilot Augers

Lower Third of the Tube as well as the Edges of
Hinged and Revolving Bottom Armored against
Wear

Ventilation tube inside, to avoid vacuum during
extracting the bucket

Locking of Hinged Bottom as ,,Hock-System*
available

Custom-Built Design, too

BVY

15




va DEEPFOUNDATIONEXPERTS

Bohreimer / Drilling Buckets

Typenhezeichnung / Type Designation

5¢ | 52 | ws | - | awrmoen

Zusatz (soweit erforderlich)

Addition (if necessary)

Zusatz / Addition:

RM = RundschaftmeiBel / Round Shank Bits

FM = FlachmeiBel / Flat Teeth
N = Normaler Boden / Regular Soil OP = ohne Pilot / without Pilot
TV T L VAT T (Y K = Kalibrierung / Calibration

R = Rdumerleiste / Reamer

E = Einschneidig / Single-Start
Z = Zweischneidig / Double-Start

Bohreimer

Drilling Bucket

MaBe und Optionen / Dimensions and Types

1. Bohreimer / Drilling Bucket

SW

LT
o0 -© -
\U‘_RM

NL L

|
L === Q/
°6 06 0o LA Verriegelung des Klappbodens mit Fischschwanzpilot

1KY Hakensystem auf Anfrage. Fish Tail Pilot

N
) Logging of Hinged Bottom with
Hook-System on request.
D




va DEEPFOUNDATIONEXPERTS
Bohreimer / Drilling Buckets

MaBe und Optionen / Dimensions and Types

2. Einschneidig / Single-Start

2.1 BEE-R Mit Raumerleiste 2.2 BEEN-FM FlachmeiBel + Fischschwanzpilot 2.3 BEEN-RM RundschaftmeiBel + RM-
With Reamer Flat Teeth + Fish Tail Pilot Pilot Round Shank Bits + RM-Pilot

2.4 BEES 2.5 BEES-K mit Kalibrierring

Hardox-Schneidleiste mit RM + RM-Pilot with Calibration Ring
Hardox-Cutting Edge with RM + RM-Pilot

3. Zweischneidig / Double-Start
3.1 BEZN-FM FlachmeiBel + Fischschwanzpilot 3.2 BEZN-RM RundschaftmeiBel + RM-Pilot 3.3 BEZS
Flat Teeth + Fish Tail Pilot Round Shank Bits + RM-Pilot Hardox-Schneidleiste mit RM + RM-Pilot
Hardox-Cutting Edge mit RM + RM-Pilot

3.4 BEZ-R mit Raumerleisten with
Reamers

17



va DEEPFOUNDATIONEXPERTS
Bohreimer / Drilling Buckets

Eunsonnelaige Bohromer mit | agen | ag

Raumerleiste

Si"ng'Edged Drilliny Buckets Zur Séuberung der Bohrlochsohle und sandige, lockere Bodenarten
with Reamer For cleaning of the bottom hole and for sandy, loosely soil types

Standard-Nutzlinge / Standard Useable Length NL = 1.200 mm

Schneid-2 D Bohrrohr-o Gewicht Gewicht
Cutting Edge-2 D Drilling Pipe~2 Weight Weight
[mm] [mm] [kg] [kg]
500 600/ 520 550 550
520 620/ 540 570 570
600 700/ 620 620 620
650 750/ 670 690 690
700 800/ 720 g 740 g 740
% @
780 880/ 800 = % 850 E% 850
&2 ne
800 900/ 820 ES 870 ES 870
%I =
D > £ =
900 1.000/ 920 = g 980 = § 980
970 1.080/1.000 %E 1.060 %E 1.060
1.060 1.180/1.100 % % 1.240 g § 1.240
== g 5
1.080 1.200/1.120 & % 1.280 £ E 1.280
& &2
1.180 1.300/1.220 § 1.490 g 1.490
1.350 1.500/1.400 1.850 1.850
1.650 1.800/1.700 2.580 2.580
1.800 2.000/1.880 2.710 2.710
2.000 2.200/2.080 2.850 2.850
2.300 2.500/2.380 3.340 3.340

Andere Ausfiihrungen und ZwischengroBen auf Anfrage.
Other designs and dimensions on request.

Gewichte sind Richtwertangaben
und variieren je nach Ausfiihrung.
Weights are guiding values which

can change with the Design.
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va DEEPFOUNDATIONEXPERTS

Bohreimer / Drilling Buckets

. o . Fir schwachbindigen Boden, mitteldicht gelagerte Fiir leicht bindigen, gemischtkdrmigen bis mitteldicht
Einschneidige Bohreimer Sande, Feinkies, weichen / feuchten Ton, Lehm, gelagerten Sand und Kies, feinschichtiges, bléttriges
Single-Start Drilling Buckets Mergel Weichgestein

For common soft to fi rm soil conditions, cohesive For low cohesive, mixed grained, compacted sand and
sand, damp clay, loan marl gravel, soft decomposed, laminated soft rock

Standard-Nutzlénge / Standard Useable Length NL = 1.200 mm
Schneid-> D Bohrrohr-o Gewicht Gewicht
Cutting-> D Casing- Weight Weight
[mm] [mm] [kg] [kg]
500 600/ 520 2 580 3 570
520 620/ 540 2 600 3 590
600 700/ 620 3 630 4 630
650 750/ 670 3 690 4 690
700 800/ 720 4 740 5 740
780 880/ 800 4 840 5 840
800 900/ 820 5 860 6 860
900 1.000/ 920 5 970 6 960
970 1.080/1.000 6 1.040 7 1.030
1.060 1.180/1.100 6 1.220 7 1.210
1.080 1.200/1.120 7 1.260 8 1.250
1.180 1.300/1.220 7 1.470 8 1.460
1.350 1.500/ 1.400 8 1.820 9 1.800
1.650 1.800/1.700 1 2.530 12 2,510
1.800 2.000/1.880 12 2.760 13 2.730
2.000 2.200/2.080 13 2.780 14 2.760
2.300 2.500/2.380 15 3.260 16 3.230

Andere Ausfiihrungen und ZwischengroBen auf Anfrage.
Other designs and dimensions on request.

Gewichte sind Richtwertangaben
und variieren je nach Ausfiihrung.
Weights are guiding values which

can change with the Design.
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va DEEPFOUNDATIONEXPERTS

Bohreimer / Drilling Buckets

Einschneidige Bohreimer Fiir leichtbindigen, gemischtkérmigen, dicht gelagerten Kies, kompakten Fein- und Mittelkies,
s,'"gle_s’an Drilling Buckets feinschichtiges, bléttriges Weichgestein, briichiger Fels in mittlerer Harte

For low cohesive, mixed grained, compacted gravel, compact fi ne- and medium gravel, soft decomposed,
laminated soft rock, brittle rock in medium strenght

Standard-Nutzlinge / Standard Useable Length NL = 1.200 mm

Schneid-2 D Bohrrohr-o Gewicht Gewicht
Cutting-> D Casing-> Weight Weight
[mm] [mm] kgl [kag]
500 600/ 520 4 600 10 630
520 620/ 540 4 620 10 650
600 700/ 620 5 680 11 720
650 750/ 670 5 740 11 790
700 800/ 720 6 790 12 850
780 880/ 800 6 900 12 970
800 900/ 820 6 920 12 990
900 1.000/ 920 7 1.040 13 1.120
970 1.080/1.000 7 1.110 13 1.210
1.060 1.180/1.100 8 1.300 14 1.410
1.080 1.200/1.120 8 1.340 14 1.450
1.180 1.300/1.220 9 1.550 15 1.690
1.350 1.500/1.400 10 1.910 16 2.080
1.650 1.800/1.700 13 2.640 19 2.870
1.800 2.000/1.880 14 2.870 20 3.160
2.000 2.200/2.080 15 2.920 21 2.230
2.300 2.500/2.380 17 3.410 23 3.780

Andere Ausfiihrungen und ZwischengroBen auf Anfrage.
Other designs and dimensions on request.

Gewichte sind Richtwertangaben
und variieren je nach Ausflihrung.
Weights are guiding values which

can change with the Design.
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va DEEPFOUNDATIONEXPERTS
Bohreimer / Drilling Buckets

. o . Fir schwachbindigen Boden, mitteldicht gelagerte Fiir leicht bindigen, gemischtkdrmigen bis mitteldicht
Zweischneidiger Bohreimer Sande, Feinkies, weichen / feuchten Ton, Lehm, gelagerten Sand und Kies, feinschichtiges, blttriges
Double-Start Drilling Buckets Mergel Weichgestein

For common soft to fi rm soil conditions, cohesive For low cohesive, mixed grained, compacted sand and
sand, damp clay, loan marl gravel, soft decomposed, laminated soft rock

Standard-Nutzlinge / Standard Useable Length NL = 1.200 mm
Schneid-2 D Bohrrohr-o Gewicht Gewicht
Cutting-> D Casing-J Weight Weight
[mm] [mm] [kg] Ixg]
780 880/ 800 8 810 10 780
800 900/ 820 10 840 12 820
900 1.000/ 920 10 940 12 920
970 1.080/ 1.000 12 1.010 12 980
1.060 1.180/1.100 12 1.170 12 1.150
1.080 1.200/1.120 14 1.220 18 1.200
1.180 1.300/1.220 14 1.410 18 1.390
1.350 1.500 / 1.400 16 1.740 20 1.720
1.650 1.800/1.700 22 2.420 26 2.390
1.800 2.000/1.880 24 2.640 28 2.610
2.000 2.200/2.080 26 2.670 30 2.630
2.300 2.500/2.380 30 3.120 34 3.080

Andere Ausfiihrungen und ZwischengroBen auf Anfrage.
Other designs and dimensions on request.

Gewichte sind Richtwertangaben
und variieren je nach Ausfiihrung.
Weights are guiding values which

can change with the Design.
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va DEEPFOUNDATIONEXPERTS
Bohreimer / Drilling Buckets

. e . Fiir leichtbindigen, gemischtkdrnigen und Mittelkies,
Zweischneidige Bohreimer feinschichtiges, bléttriges Weichgestein, briichiger Fels

Double-Start Drilling Buckets in mittlerer Harte

For low cohesive, mixed grained and medium gravel,
laminated soft rock and brittle rock in medium strenght

Standard-Nutzlinge / Standard Useable Length NL = 1.200 mm

Schneid-> D Bohrrohr-o
Cutting-2 D Casing-J
[mm] [mm]
780 880/ 800 12 960
800 900/ 820 12 985
900 1.000/ 920 14 1.110
970 1.080/1.000 14 1.190
1.060 1.180/1.100 16 1.390
1.080 1.200/1.120 16 1.430
1.180 1.300/1.220 18 1.650
1.350 1.500/1.400 20 2.020
1.650 1.800/1.700 26 2.770
1.800 2.000/1.880 28 3.020
2.000 2.200/2.080 30 3.260
2.300 2.500/2.380 34 3.610

Andere Ausflihrungen und ZwischengroBen auf Anfrage.
Other designs and dimensions on request.

Gewichte sind Richtwertangaben
und variieren je nach Ausfiihrung.
Weights are guiding values which

can change with the Design.
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va DEEPFOUNDATIONEXPERTS
Bohreimer / Drilling Buckets

Checkliste Anfrage / Checklist for your Inquiry

Damit Ihre Anfrage oder Bestellung zligig Please fi Il in this checklist as far as possible that BWV Spezialtiefbautechnik Vertriebs GmbH
bearbeitet werden kann, bitte folgende Checkliste we can work on your inquiry as detailed and soon HeBstr. 48 B, D-80798 Munich/Germany
so weit wie mdglich oder nétig ausfiillen. Dann as possible. You can transmit this checklist by Tel.: (+49) 089-6651930
anrufen oder per Fax, Brief oder E-Mail an: phone, fax, letter or even as e-mail to: Fax: (+49) 089-6131748

info@bvv.by

www.bvv.by

Firma

Company
Ansprechpartner
Contact Person

StraBe / Baustelle
Street / Building Site

Land PLZ Ort
Country Postcode City

Telefon / Telefax
Phone / Fax

Mobil / E-Mail |
Mobil Phone / E-Mail

Bohreimer Typ
Drilling Bucket Type

Bohrrohr-2 [mm]
Casing-o
Schneid-> D Cut-
ting-> D
Nutzlinge NL
Useable Length NL

[mm]

[mm]

SW130 0 SW 150 [J SW 200 ] Andere/Others [ SW
Kellybox SW [mm]

Kelly Box SW
System:

Drehmoment [kNm]
Torque

Pilot Fischschwanzpilot / Fish Tail Pilot (1 RM [
Pilot

Besonderer VerschleiBschutz
Special Wear Protection

Weitere Angaben
Further Information
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BVY

Kernbohrrohre Core Barrels
mit Stiftzahnen with teeth

Robuste SchweiBkonstruktion durch den Robust Welded Design achieved through
Einsatz hochwertiger Werkstoffe High-Tensile Materials

Mantelrohr mit Aufpanzerung oder mit Tube with Armoring or with Spot Welded,
Verbundstreifen mit Hartmetalauftrag Carbide Coated Wearing Strips
Ausfiihrungen auch nach kundenspezifi- Custom-Built Design, too

schen Vorgaben
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va DEEPFOUNDATIONEXPERTS
Kernbohrrohre / Core Barrels

Typenhezeichnung / Type Designation

KE | AS/AZ/HM/RM/
HD

AS = AnschweiBstollen / Welded-On Bits

AZ = AnschweiBzdhne / Welded-On Teeth
HM = Hartmetalstifte / Tungsten Carbide Pins
RM = RundschaftmeiBel / Round Shank Bits

HD = Schwere Ausfiihrung / Heavy Design

Kernbohrrohr
Core Barrel

MaBe und Optionen / Dimensions and Types

1. Kernbohrrohr mit Wechselstollen

Core Barrel with replaceable teeth
Diinnlippig d = 28 mm / Thin Cutting Edge d = 28 mm

SW.
p
\FJ
CP
el e
|
‘ NL
|
|
D d
I
2. AnschweiBring
2.1 KEAS _ 2.2 KEAZ 2.3 KEHM HM Stifte
Anschwelﬁstqllen AnschweiBzéhne Tungsten Carbide Pins
Welded-On Bits Welded-On Teeth

WT@—@'& SOST S N  d

Rechts und links drehend / Left and right turning ~ Rechts oder links drehend / Left or right turning Rechts oder links drehend / Left or right turning Fiir

Fiir harten Fels und leicht bewehrten Beton Fiir dicht gelagerte Sande und mittelharten Fels sehr harten Fels und stark bewehrten Beton For use in
For use in hard rock and slightly reinforced For use in dense decomposired sand and middle very hard rock and heavy reinforced concrete
concrete hard rock
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va DEEPFOUNDATIONEXPERTS
Kernbohrrohre / Core Barrels

Mafe und Optionen / Dimensions and Types

3. Kernbohrrohr mit RundschaftmeiBel

Core Barrel with Round Shank Bits 3.1 KEHD )
Eingesetzte RundschaftmeiBelhiilsen B85
Sw Inserted Collar for Round Shank Bits B85

!
f

ﬁ a
»
& 70 @
R
| :/
—
Rechts oder links drehend / Left or right turning
‘ :‘% NL Schnittbreite 85 mm / Cutting Edge 85 mm
% Fiir Fels bis mittlerer Harte (< 100 MPa) und unbewéhrter Beton
For use in rock up to medium hardness (< 100 MPa) and concrete
‘ / without reinforcement
|
4. Panzerung / Armouring
4.1 Unteres Drittel rautenformig aufgepanzert 4.2 Verbundstreifen mit Hartmetallauftrag
Lower Third Lozenge Armoured Spot Welded, Carbide Coated Wearing Strips
2_
|
1/3 NL ‘
|
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va DEEPFOUNDATIONEXPERTS
Kernbohrrohre / Core Barrels

KEAS KEAZ
S —— | keas ]

Core Barrels

Fiir harten Fels und leicht bewehrten Beton Fiir dicht gelagerte Sande und mittelharten Fels
For use in hard rock and slightly reinforced concrete For use in decomposired sand and middle hard rock

Standard-Nutzldnge / Standard Useable Length NL = 1.500 mm

idl- Gewicht
%ﬁ;‘_’; DD Bohrrohr-o Anzahi Stollen Typ BA 50-26,5 Weight Anzahl Schneidzéhne
Casing-& Number of Bits Type BA 50-26,5 Number of Cuttin Teeth
[mm] [mm] [kg]
500 600/ 520 12 490 6 470
520 620/ 540 12 520 7 495
600 700/ 620 13 595 9 570
650 750/ 670 14 610 10 585
700 800/ 720 16 690 1 660
780 880/ 800 18 770 12 735
800 900/ 820 18 790 12 750
900 1,000/ 920 20 880 14 840
970 1.080/1.000 22 955 15 910
1.060 1.180/1.100 2 1.050 16 1.000
1.080 1.200/1.120 2 1.100 16 1.050
1.180 1.300/1.220 2 1.200 18 1.230
1.350 1,500/ 1.400 30 1.450 21 1.380
1.650 1.800/1.700 48 1.770 25 1.690
1.800 2.000/1.880 54 1.940 28 1.850
2.000 2.200/2.080 62 2.210 30 2100
2.300 2.500/2.380 76 2.490 36 2.370

Andere Ausfiihrungen und ZwischengroBen auf Anfrage.
Other designs and dimensions on request.

Gewichte sind Richtwertangaben
und variieren je nach Ausfiihrung.
Weights are guiding values which

can change with the Design.
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va DEEPFOUNDATIONEXPERTS

Kernbohrrohre / Core Barrels

KEHM KEHD

Kernbohrrohre Fiir sehr harten Fels und stark bewehrten Beton Fiir Fels bis mittlerer Harte (< 100 MPa) und
Core Barrels For use in very hard rock and heavy reinforced concrete unbewehrter Beton

For use in rock up to medium hardness (< 100 MPa)
and concrete without reinforcement

Standard-Nutzldnge / Standard Useable Length NL = 1.500 mm

id- Gewicht
%ﬁ;‘_’@@ DD Bohrrohr-o Anzahl HM-Stifte Weight Anzahl RM-MeiBel
Casing-& Number of Tungsten Carbide Pins Number of RM-Bits
[mm] [mm] [ka]
500 600/ 520 22 460 6 520
520 620/ 540 24 485 6 560
600 700/ 620 26 560 6 650
650 750/ 670 30 575 6 710
700 800/ 720 32 650 6 770
780 880/ 800 36 755 9 860
800 900/ 820 38 775 9 890
900 1.000/ 920 44 860 9 1.120
970 1.080/1.000 46 935 10 1.210
1.060 1.180/1.100 46 1.030 10 1.320
1.080 1.200/1.120 48 1.080 10 1.350
1.180 1.300/1.220 52 1.265 15 1.470
1.350 1.500/1.400 64 1.420 15 1.650
1.650 1.800/1.700 78 1.750 15 2.050
1.800 2.000/1.880 86 1.900 18 2.460
2.000 2.200/2.080 96 2.165 18 2.690
2.300 2.500/2.380 110 2.440 18 3.150

Andere Ausfiihrungen und ZwischengroBen auf Anfrage.
Other designs and dimensions on request.

Gewichte sind Richtwertangaben und variieren
je nach Ausfiihrung. Weights are guiding
values which can change with the Design.
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va DEEPFOUNDATIONEXPERTS
Kernbohrrohre / Core Barrels

Checkliste Anfrage / Checklist for your Inquiry

Damit Ihre Anfrage oder Bestellung zligig Please fi Il in this checklist as far as possible that BWV Spezialtiefbautechnik Vertriebs GmbH
bearbeitet werden kann, bitte folgende Checkliste we can work on your inquiry as detailed and soon HeBstr. 48 B, D-80798 Munich/Germany
so weit wie mdglich oder nétig ausfiillen. Dann as possible. You can transmit this checklist by Tel.: (+49) 089-6651930
anrufen oder per Fax, Brief oder E-Mail an: phone, fax, letter or even as e-mail to: Fax: (+49) 089-6131748

info@bvv.by

www.bvv.by

Firma
Company

Ansprechpartner
Contact Person

StraBe / Baustelle
Street / Job Site

Land PLZ Ort
Country Postcode City

Phone / Fax
Mobil / E-Mail |

Telefon / Telefax ‘

Mobil Phone / E-Mail

Kernbohrrohr Typ
Core Barrel Type

Bohrrohr<>
Casing-2
Schneid->
D Cutting-2D [mm]

Nutzléinge NL
Useable Length NL [mm]

[mm]

ﬁiﬂi’?},‘fs’ﬁ, [mmj | SW13000 SW150 0 SW200 01 Andere/Others CJ SwW
Drehmoment

Torque [kNm] System:

Besonderer VerschleiBschutz
Special Wear Protection

Weitere Angaben
Further Information
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BVY

Druckrohre Casing Drive Adapter

Lange Lebensdauer durch solide Ausfiihrung High Life Cycle achieved through Solid Designs and High-
und Einsatz hochwertiger Werkstoffe Tensile Materials

Individuell angepasst auf die Leistung Ihres Individual Matched to the Power of your Rotary (KDK)
Bohrgetriebes (KDK) und an die Abmessungen and to the Dimensions of your Cardan Joint

Ihrer kardanischen Aufhingung
Auch mit Kardangelenk lieferbar

Also available with Cardan Joint

Manuell Remote Locking, Actuated by a Rod, is Possible

Additional Protector Guide Ring to Prevent a Damage of the
Hydraulic Hoses on the Locking System

Custom-Built Design, too

Manuelle Verriegelung durch
Stangenbetitigung méglich

Zusitzlicher Abweiserschutzring um ein
Verhaken des Schlauchpakets am
Verriegelungssystem zu verhindern

Ausfiihrungen auch nach kundenspezifischen
Vorgaben
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va DEEPFOUNDATIONEXPERTS
Druckrohre / Casing Drive Adapter

Mafe und Optionen / Dimensions and Types

1. Druckrohre / Casing Drive Adapter
1.1 Druckrohr mit manuellen Verriegelungsbolzen
Casing Drive Adapter with Manuell Locking Bolts

1.2 Druckrohr mit manuellen Verriegelungsbolzen
Casing Drive Adapter with Manuell Locking Bolts

With additional inserted ring nuts
NL

"Mit zusétzlich eingesetzten Gewinderinen.

Auch mit Abweiserschutzring lieferbar.
Also available with protector guide ring.

——
2

1.3 Druckrohr mit Kardangelenk
Casing Drive Adapter with Cardan Joint

Kardangelenk / Cardan Joint

Drehmoment Zugkraft Gewicht
Torque Traction Force Weight
[kNm] [kN] Lka]
bis 150
upt0 150 300 400
Ly 400 800
up to 25
bis 400 700 1.200
NL up to 400
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va DEEPFOUNDATIONEXPERTS

Druckrohre / Casing Drive Adapter

Druckrohre
Casing Drive Adapter

Standard-Nutzlinge / Standard Useable Length NL = je nach Drehmoment / depends on torque

Bohrrohr-& D Anzahl der Verriegelungen
Casing-& D Number of Lockings
[mm]
500/ 440 2
540/ 480 2
600/ 520 2
620/ 540 2
700/ 620 2
750/ 670 4
800/ 720 4
880/ 800 4
900/ 820 4
1.000/ 920 4
1.080/1.000 .
1.180/1.100 4
1.200/1.120 4
1.300/1.220 4
1,500/ 1.400 6
1.800/1.700 6
2.000/1.880 6
2.200/2.080 6
2,500/ 2.380 6

Drehmoment Nutzldnge
Torque Usable Length
[mm] [mm]

60 - 80 1.500
100 - 150 1.900
250 - 400 2.200

Andere Ausfiihrungen und
ZwischengroBen auf Anfrage.
Other designs and dimensions on request.

Gewichte sind Richtwertangaben und
variieren je nach Ausfiihrung.
Weights are guiding values which
can change with the design.
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va DEEPFOUNDATIONEXPERTS
Druckrohre / Casing Drive Adapter

Checkliste Anfrage / Checklist for your Inquiry

Damit Ihre Anfrage oder Bestellung zligig Please fi Il in this checklist as far as possible that BWV Spezialtiefbautechnik Vertriebs GmbH
bearbeitet werden kann, bitte folgende Checkliste we can work on your inquiry as detailed and soon HeBstr. 48 B, D-80798 Munich/Germany
so weit wie moglich oder nétig ausfiillen. Dann as possible. You can transmit this checklist by Tel.: (+49) 089-6651930
anrufen oder per Fax, Brief oder E-Mail an: phone, fax, letter or even as e-mail to: Fax: (+49) 089-6131748

info@bvv.by

www.bvv.by

Firma
Company

Ansprechpartner
Contact Person

StraBle / Baustelle
Street / Job Site

Land PLZ Ort
Country Postcode City

Telefon / Telefax
Phone / Fax

Mobil / E-Mail
Mobil Phone / E-Mail

Druckrohr Typ
Casing Drive Adapter
Type

Bohrrohr-&

Casing Pipe-> [mm]
Nutzlénge NL

Useable Length NL [mm]
Kardangelenk

Cardan Joint [mm]
Drehmoment

Torque [kNm]
Weitere Angaben

Further Information

KG 150 [J KG 250 [J KG 400 [
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Bohrrohre und Zubehor

Bohrrohre und Zubehdér als Schweilkonstruk-
tion aus hochwertigen Werkstoffen gefertigt

Verschleifiarme Rohrverbinder aus Vergiitungsstahl
mit hoher Festigkeit

Verbindung durch 0-Ringe wasserdicht

Ausfiihrungen auch nach kundenspezifischen Vorgaben

BVY

Casings and Accessories

Casings and Accessories are Designed as Solid Welding
Construction out of High Quality Steel

The Casing Joints are Made out of Alloy Steel having
High Strength and Resistance Against Wear

The Casing Joints are Water Tight by using 0-Ring Seals
Custom-Built Design, too
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va \ DEEPFOUNDATIONEXPERTS
Bohrrohre + Zubehér / Casings + Accessories

Mafe und Optionen / Dimensions and Types

1. Bohrrohre / Casings

1.1 Einwandig Single 1.2 Doppelwandig

Double Walled

Walled
@@»‘D@}@ Ts IR
/\/L/\ i
T L~ ———
} \
| | L
\ t3 \ H
\ NL T T \ NL| ‘
| | I
} \
/\/‘]\/\ ‘ "N‘
| W
= N
Ow
o e o 1o @ 0 6 b
‘ -
Di Di
Da Da
2. Schneidschuh / Cutting Shoe 3. Rohrverbinder / Casing Joint
Da
Di
& @@ @ | i
19 @@ 9y ® ©l® 01~
/I — T i
DT T U‘j v O O
4. Schneidringe / Cutting Rings
4.1Typ AS mit AnschweiBstollen 4.2 Typ AZ mit AnschweiBz&hnen 4.3 Typ RM mit RundschaftmeiBel
Type AS with Bars, with HM Inserts Type AZ with Cutting Teeth Type RM with Round Shank Bits

! H \ T

5. Verschraubung, Keile, Dichtung / Screwings, Keys, Sealings

5.1 Konusschraube 5.2 Gewindering 5.3 Konusring
Threaded Locking Bolt Threaded Ring Conical Ring
M
- e [ oD
B e B T ‘81
‘ @D P
5.4 Schlissel 5.5 Keil 5.6 Dichtung
Square Wrench Key 0-Ring Seal
i
d2
f
. b D1
7j //
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va DEEPFOUNDATIONEXPERTS
Bohrrohre + Zubehér / Casings + Accessories

Einwandige Bohrrohre
Single Walled Casings

Nutzldnge NL / Useable Length NL

im | 2m 3m 4m

Casing<2 Da / Di
Wandstérke-b

Wall Thickness-b
(Verbinder/Casing Joint)
Wandstérke-t3

Wall Thickness-t3
(Bohrrohr/Casing)

Gewicht / Weight
[kal

S Bohrrohr<2 Da/ Di
3

1.300/1.220 40

1.500/1.400 50 25 1.140 2.370 3.300 4.230 5.160 6.090 16
1.800/1.700 50 25 1.720 2.830 3.950 5.070 6.190 7.310 20
2.000/1.880 60 25 2.190 3.430 4.670 5.910 7.150 8.390 20
2.200/2.080 60 25 2.410 3.780 5.140 6.510 7.880 9.250 20
2.500/2.380 60 25 2.680 4.230 5.790 7.350 8.910 10.470 20
2.500/2.380 60 30 2.810 4.670 6.530 8.400 10.270 12.140 24

Doppelwandige Bohrrohre

Double Walled Casings
- Nutzldnge NL / Useable Length NL
£
é S S E’ NS =S
SN 288 NB8F 8%
§& B8% Ecf &S
§ § § § g § § :3 § § :3 Gewicht / Weight
[mm] [mm] [mm] [mm] Lka]
600 /520 40 8 1.600 1.900
620 /540 40 10 8 405 715 1.050 1.360 1.670 1.980 8
700/ 620 40 12 8 468 835 1.180 1.540 1.890 2.245 8
750/ 670 40 12 8 530 930 1.300 1.693 2.025 2.470 10
800/720 40 12 8 569 985 1.385 1.800 2.210 2.630 10
880 /800 40 12 8 615 1.078 1.518 1.975 2.420 2.865 10
900/ 820 40 12 8 627 1.100 1.550 2.020 2.475 2.930 10
1.000 /920 40 12 8 745 1.375 1.990 2.620 3.230 3.855 10
1.080/1.000 40 15 10 812 1.460 2.110 2.725 3.338 3.970 10
1.180/1.100 40 15 10 840 1.560 2.240 2.940 3.625 4.310 12
1.200/1.120 40 15 10 850 1.585 2.275 2.985 3.695 4.350 12
1.300/1.220 40 15 10 925 1.715 2.430 3.230 3.955 4.710 12
1.500/1.400 50 20 10 1.135 2.035 2.903 3.795 4.675 5.545 16
1.800/1.700 50 20 10 1.430 2.580 3.705 4.855 5.975 7.115 20
2.000/1.880 60 20 15 1.850 3.335 4.840 6.370 7.890 9.415 20
2.200/2.080 60 20 15 2.700 4.720 6.740 8.760 10.780 12.800 20
2.500/2.380 60 20 15 2.960 5.240 7.520 9.800 12.080 14.360 20

Andere Ausfiihrungen,insbesondere Wanddicken und
ZwischengroBen auf Anfrage.

Other designs especially wall thicknesses and dimen-
sions on request.

Gewichte sind Richtwertangaben und variieren je
nach Ausfiihrung.

Weights are guiding values which can

change with the design.
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va DEEPFOUNDATIONEXPERTS
Bohrrohre + Zubehér / Casings + Accessories

Fiir dicht gelagerte Kiese,

iy e Fiir schichtiges, Fiir weichen bis mittel-
%Zg;ggrsﬂfﬁ—'t:/sn lefb - bléttriges Weichgestein  harten Fels, Schichtenge-
Schneidschuh Schneidringe e g und trockene, bindige stein, unbewehrter Beton
Cutting Shoes Cutting Rings Bodenarten soft to medium hard
Zgrcg:;iggﬁs g;a;fl For decomposed rock rock decomposgd rock
e very dense and dry and concrete without
ground conditions reinforcement steel

crete without reinforce

Standard-Nutzldnge NL = 500 mm Hohe h = 400 mm
Standard Useable Length NL = 500 mm High h = 400 mm > Anzahl MeiBel
Anzahl Stollen Anzahl Zéhne

Bohrrohr-& Da / Di Gewicht Gewicht Number of Cutting Bars Number of Cutting Teeth e Ogg""d Shank
Casing- Da / Di Weight Weight
[mm] [kg] [kg]
600/ 520 270 270 14 14 6
620/ 540 290 290 16 16 6
700/ 620 330 330 16 16 7
750/ 670 360 360 16 16 7
800/ 720 380 380 18 18 g
880/ 800 420 420 18 18 9
900/ 820 430 430 18 18 10
1.000/ 920 480 480 18 18 11
1.080/1.000 520 520 20 20 11
1.180/1.100 570 570 20 20 13
1.200/1.120 580 580 20 20 13
1.300/1.220 620 620 24 24 15
1.500/1.400 1.140 1.140 30 30 15
1.800/1.700 1.380 1.380 36 36 17
2.000/1.880 2.000 2.000 36 36 17
2.200/2.080 2.190 2.190 40 40 19
2.500/2.380 2.420 2.420 46 46 19

Gewichte sind Richtwertangaben und
variieren je nach Ausfiihrung.
Weights are guiding values which
can change with the design.

Andere Ausfiihrungen und
ZwischengroBen auf Anfragen.
Other designs and dimensions on request.
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va DEEPFOUNDATIONEXPERTS

Bohrrohre + Zubehér / Casings + Accessories

Verschraubung Rohrverbinder
Screwing Casing Joint

Konusschraube Konusring / Gewindering /
Threaded Locking Bolt Conical Ring Threaded Ring
Bohrrohr-&
Da / Di Anzahl Ver-
Casing-& schraubungen Wandstérke b Gewicht
Da/ Di Number of Wall Thickness b Weight | M B[mmjy d[mm]| SW D B1 D B1
[mm] Screwings [mm] Ikg] [mm] I I [mm] [mm] [mm] [mm]
600/ 520 8 40 340 165 75 38 60 27 117 20 117 18
620/ 540 8 40 340 179 75 38 60 27 117 20 117 18
700/ 620 8 40 340 200 75 38 60 27 117 20 117 18
750/ 670 10 40 340 218 75 38 60 27 117 20 117 18
800/ 720 10 40 340 225 75 38 60 27 117 20 117 18
880/ 800 10 40 340 261 75 38 60 27 117 20 117 18
900/ 820 10 40 340 272 75 38 60 27 117 20 117 18
1.000/ 920 10 40 340 300 75 38 60 27 117 20 117 18
1.080/1.000 10 40 340 332 75 38 60 27 117 20 117 18
1.180/1.100 12 40 340 355 75 38 60 27 17 20 17 18
1.200/1.120 12 40 340 375 75 38 60 27 17 20 17 18
1.300/1.220 12 40 340 393 75 38 60 27 117 20 117 18
1.500/1.400 16 50 490 827 75 48 60 27 17 25 17 23
1.800/1.700 20 50 490 998 75 48 60 27 17 25 17 23
2.000/1.880 20 60 560 1520 125 58 107 4 176 30 176 28
2.200/2.080 20 60 560 1670 125 58 107 41 176 30 176 28
2.500/2.380 20 60 560 1.800 125 58 107 M 176 30 176 28

Keil / Key Dichtung / 0-Ring Seal

Bohrrohr-o Da / Di

Drilling Pipe-2 Da / Di a2 x D1
[mm] [mm]
600/ 520 3 40 510x 10
620/ 540 4 40 535x 10
700/ 620 4 40 610x 10
750/ 670 4 40 625x 10
800/ 720 4 40 700x 10
880/ 800 4 40 790 x 10
900/ 820 4 40 805x 10

1.000/ 920 4 40 910x 10

1.080/1.000 4 40 980 x 10

1.180/1.100 4 40 1.090x 10
1.200/1.120 4 40 1.100x 10
1.300/1.220 4 40 1.210x10
1.500/1.400 4 60 1.390x 10
1.800/1.700 4 60 1.690x 10
2.000/1.880 6 90 1.860 x 10
2.200/2.080 6 90 2.060 x 10
2.500/2.380 8 90 2.360x 10
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va DEEPFOUNDATIONEXPERTS
Bohrrohre + Zubehér / Casings + Accessories

Checkliste Anfrage / Checklist for your Inquiry

Damit Ihre Anfrage oder Bestellung zligig Please fi Il in this checklist as far as possible that BWV Spezialtiefbautechnik Vertriebs GmbH
bearbeitet werden kann, bitte folgende Checkliste we can work on your inquiry as detailed and soon HeBstr. 48 B, D-80798 Munich/Germany
so weit wie mdglich oder nétig ausfiillen. Dann as possible. You can transmit this checklist by Tel.: (+49) 089-6651930
anrufen oder per Fax, Brief oder E-Mail an: phone, fax, letter or even as e-mail to: Fax: (+49) 089-6131748

info@bvv.by

www.bvv.by

Firma
Company

Ansprechpartner
Contact Person

StraBle / Baustelle
Street / Job Site

Land PLZ Ort
Country Postcode
City

Telefon / Telefax

Phone / Fax

Mobil / E-Mail

Mobil Phone / E-Mail

Bohrrohr Typ
Casing Type

Bohrrohr- Da/Di
Casing-C Da/Di [mm]

einwandig / single walled (] doppelwandig / double walled []

t [mm]

2 [mm]

13 [kNm]

NL [mm]

Anzahl [Stk]
Numbers [pcs]

Drehmoment
Torque [kcNm]

Weitere Angaben
Further Information
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BVY

Schiittrohre Goncrete Tremie
und Zubehor and Accessories

Alle Bauteile unserer Schiittrohre und des Zubehérs sind
aus hochwertigen Werkstoffen in robuster Schweif3kon-
struktion ausgefiihrt

Wasserdichte Rohrverbindung durch 0-Ringe
Verbindung durch Litzenstahlseile gesichert Locked by Special Steel Rope
Abfanggabel auch mit Kiappen lieferbar Collars are also available with flaps
Ausfiihrungen auch nach kundenspezifischen Vorgaben Custom-Built Design, too

All GComponents of our Tremie Tubes as well as accesso-

ries are made out of High Quality Steel in Solid Welded
Construction

The Tube Connection is Water Tight by 0-Ring

4



va DEEPFOUNDATIONEXPERTS
Schdttrohre + Zubehér / Concrete Tremie + Accessories

Typenhezeichnung / Type Designation

|_ Nennweite (NW) des Rohrs in mm
Diameter (NW) of Tube in mm

MaBe und Optionen / Dimensions and Types

|Z0))

1. Einfiilltrichter / Charging Funnel  |L1

=

B 6. 0-Ring / 0-Ring
2. Betonierrohr / Tremie NL 2d e e
3. Anfangsrohr / Starter Tube L2 7. Stahiseil / Steel Cable
4. Hebekappe / Lifting Cap @d 1
3
\

(== |
5. Abfanggabel / Collar @7 | A

[mm— I
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va DEEPFOUNDATIONEXPERTS
Schdttrohre + Zubehér / Concrete Tremie + Accessories

Schiittrohre + Zubehér
Concrete Tremie + Accessories
Typ / Type ESR 150 ESR 200 ESR 230 ESR 250
NW [mm] 150 200 230 250
Rohr-D x Wanddicke / Tube-D x Wall Thickness 165x 6,3 219x6,3 2445 6,3 267 x 6,3
Einfiilltrichter ALl il il Jtet
Charging Funnel 1.000 1.000 1.200 1.200

Gewicht / Weight
[kg]

Betonierrohr
Tremie

Anfangsrohr L2 [mm]
Starter Tube

Abfanggabel A [mm]
Collar L3 [mm]

Gewichte sind Richtwertangaben und
variieren je nach Ausfiihrung.
Weights are guiding values which
can change with the design.

Andere Ausflihrungen und
ZwischengroBen auf Anfragen.
Other designs and dimensions on request.
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PfahifuBBerweiterungshohrer Belling Buckets

Robuste SchweiBkonstruktion durch den Einsaiz Robust Weldments are achieved through
hochwertiger Werkstoffe High-Tensile Materials
Drehhoden mit kugelgelagerter Bodendruckplatte Turning Bottom with Roller Bearing

Mechanische Verriegelung zum Offnen des Klappbodens

Manual release of the Hinged Bottom
Ausfiihrungen auch nach kundenspezifischen Vorgaben

Custom-Built Design, too
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va DEEPFOUNDATIONEXPERTS
Pfahlfusserweiterungsbohrer / Belling Buckets

Typenhezeichnung / Type Designation

mp | 1000 ¥4 m
l_ Durchmesser bei max. Unterschnitt [mm]
Max. Cutting diameter [mm]
Durchmesser Bohrrohr auBen [mm]
Outer diameter of the Casing [mm]

Abkiirzung
Shortcut

MaBfe und Optionen / Dimensions and Types

1. Pfahlfusserweiterungsbohrer / Belling Buckets

SW 200

X700 bis 850 mm
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va DEEPFOUNDATIONEXPERTS
Pfahlfusserweiterungsbohrer / Belling Buckets

Pfahifusserweiterungsbohrer / Belling Buckets

Typ / Type MD 1000/2000 MD 1080/2000 MD 1180/ 2600 MD 1200/2500 MD 1300/3000 MD 1500/3250

Bohrrohr-& Da/Di
Casing_g Da/DI [mm] 1000/920

[mm] 880 960 1.060 1.080 1.180 1.330
[mm] 2.000 2.300 2.600 2.500 3.000 3.500
[mm] 4.200 4.500 5.000 4.000 5.000 5.200
[mm] max. 400 max. 400 max. 500 max. 500 max. 500 max. 600
Gewicht / Weight [ka] 2.100 2.500 7.000 7.000 8.000 10.000

1.080/1.000 1.180/1.100 1.200/1.120 1.300/1.220 1.500/1.400

Andere Ausfiihrungen und ZwischengroBen auf Anfrage.
Other designs and dimensions on request.

Gewichte sind Richtwertangaben und variieren je nach
Ausflihrung. Weights are guiding values which can
change with the design.
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va DEEPFOUNDATIONEXPERTS
Pfahlfusserweiterungsbohrer / Belling Buckets

Checkliste Anfrage / Checklist for your Inquiry

Damit Ihre Anfrage oder Bestellung zligig Please fi Il in this checklist as far as possible that BWV Spezialtiefbautechnik Vertriebs GmbH
bearbeitet werden kann, bitte folgende Checkliste we can work on your inquiry as detailed and soon HeBstr. 48 B, D-80798 Munich/Germany
so weit wie moglich oder nétig ausfiillen. Dann as possible. You can transmit this checklist by Tel.: (+49) 089-6651930
anrufen oder per Fax, Brief oder E-Mail an: phone, fax, letter or even as e-mail to: Fax: (+49) 089-6131748

info@bvv.by

www.bvv.by

Firma

Company
Ansprechpartner
Contact Person

StraBle / Baustelle
Street / Job Site

Land PLZ Ort
Country Postcode City

Telefon / Telefax
Phone / Fax

Mobil / E-Mail
Mobil Phone / E-Mail

;’;‘;:;:'f;’?:‘%;;ﬂ Typ einwandig / single walled C1  doppelwandig / double walled [

Kellybox SW SW 1300 SW 150 00 SW 200 0 Andere/Others O SW
Kelly Box SW

Bohrrohr- Da/Di
Casing-o Da/Di

[mm]

Weitere Angaben
Further Information
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CFA-System

SchweiBkonstruktion aus hochwertigen Werkstoffen

Individuelle Anpassung an Leistung und Aufnahme Ihres Bohrantriebes
Die Wendelkanten werden zur VerschleiBminderung umiaufend gepanzert
Alle Bohrzéhne und Pilothohrer sind auswechselbar

Wir empfehlen zweischneidige Anfinger

Die Schneckenverbindungen werden in der Standardausfiihrung als

Sechskant- oder Achtkantkupplung ausgefiihrt. Auf Wunsch liefern wir
auch Klauenkupplung mit Gliederkettensicherung

Ausfiihrungen auch nach kundenspezifischen Vorgaben

CFA-System

Welded Design with High-Tensile Materials
Designed to headaptable to your Rotary
Flight Edges Armoured against Wear

Interchangeable Wearparts

We propose Doublestart Starters

Standard hexagonal or octagonal Couplings, other
Coupling Systems on request.

Custom-Built Design, too

WY
?

e
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DEEPFOUNDATIONEXPERTS

CFA-System / GFA-System

1. Betonierkopf komplett mit
Betonierkelly und Rohrbogen

Concrete Head complete with
Concrete Kelly and pipe bend

CFA-System / CFA-System

=

2. Adapter
Adaptor

3. Bohrschnecke
Auger

4. Anfanger Starter

4.1 Anfénger mit seitlich
offenem BetonierauslaB

Starter with side-opened
concrete outlet

Schneid-& D

NL

swo|
1 T T I A 1
'|' | | |
! S 3.1 Sicherun 3.2 Schraub 3.3 Dicht
S . g .2 Schraube .3 Dichtung
| Q_l Locki .
I ] ocking device ,Screw Seal
[ Zentralrohr-& ﬂ
= Centralpipe-& '
|
= d
I |

Cuttmg=oD

4.2 Anfénger mit zentrisch
offenem BetonierauslaB

Starter with radial-opened
concrete outlet

4.3 Deckel / Head

——3

4.4 Dichtung / Seal
& B
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DEEPFOUNDATIONEXPERTS

CFA-System / CFA-System

_ Werkzeuge fiir das CFA-System / Tools for the CFA-System
Pfahl / Pile & [mm] 400 450

Betonierkopf
Concrete Head

Adapter
Adaptor

Bohrschnecke /

Nutzlinge NL [m]
Useable Length NL [m]

1,0

Gewicht [kg]
Weight [kg]

BetonierdurchlaB-& [mm]
Concreting inner-2 [mm]

Gewicht [kg]
Weight [kg]

Abtrieb 8-kt SW [mm]
Output 8kt SW [mm]

@ [mm]

Wendelsteigung P [mm]
Flight Pitch [mm]

Drehmoment / Torque [kNm]

Zentralrohr-2 x Wd [mm]
Centralpipe-2 x Wd [mm]

168 x 20
178 x 25
203 x 40
445x10/146x 10

168 x 20
178 x 25
203 x 40
445x10/146x 10

168 x 20
178 x 25
203 x 40
445x 10/ 146 x 10

168 x 20
178 x 25
203 x 40
445x10/146x 10

168 x 20
178 x 25
203 x 40
445x10/146x 10

168 x 20
178 x 25
203 x 40
445x10/146x 10

168 x 20
178 x 25
203 x 40
445x 10/ 146 x 10

168 x 20
178 x 25
203 x 40
445x10/146x 10

168 x 20
178 x 25
203 x 40
445x10/146x 10

380 430

270 300

175
100 - 150

260
290

410
430

560
590

705
745

850
905

1.000
1.060

1.145
1.220

1.290
1.375

1.435
1.535

275
300

430
485

590
665

745
850

905
1.055

1.060
1.215

1.220
1.400

1.375
1.515

1.535
1.770

500

180

175
480

350

280
305
385

445
495
655

605
685
930

770
875
1.200

935
1.065
1.470

1.100
1.255
1.745

1.260
1.445
2.015

1.425
1.635
2.285

1.590
1.825
2.560

550 600 650 700

245

125

530 580 630 680

370 400 450 500

175/ 200
100 - 300

Gewicht / Weight [kg]
295

320
400

301
325
410

305
335
415

320
340
420

500
550
715

510
565
725

470
520
685

485
540
705

645
725
970

675
755
995

690
770
1.015

705
785
1.035

820
925
1.250

855
965
1.295

995
1.125
1.535

1.170
1.330
1.820

1.350
1.530
2.105

1.525
1.735
2.390

1.700
1.935
2.670

750 800

200

200

730 780

500 550

355 445
435 -

595
760 -

835
1.085 -

1.075
1.405 -

1.315
1725 -

1.550
2055 -

1.795
2375 -

2.035
269 -

2.275
3.020 -

1.000

970

700

1.200

1.170

800

200
250 — 400

1.245

1.460

1.675

1.895

2.110

2.325

2.545

2.755

2.970

1.290

1.550

1.805

2.070

2.330

2.585

2.845

3.105

3.365
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va DEEPFOUNDATIONEXPERTS
CFA-System / CFA-System

_ Werkzeuge fiir das CFA-System / Tools for the CFA-System

168 x 20 1.585 1.690 1.755 1.875 1.975 2.030 2.085 2515 3.400
178x 25 1695 1950 2.015 2135 2235 2295 2350 3.345 -
203 x40 2.830 2955 3.060 3.115 3.175 -
445x10/146 x 10 3.190 3.625

168 x 20 1.735 1.850 1.915 2.050 2.160 2.255 2.285 2.755 3.725
178 x 25 1.850 2.135 2205 2.335 2450 2510 2575 3.665 -

203 x 40 3.105 3.240 3.355 3.420 3.485 = -
445x10/ 146 x 10

3.405 3.885
168 x 20 1.880 2.005 2.080 2225 2345 2415 2480 2995 4.055
178 x 25 2005 2320 2.395 2540 2665 2725 2.800 3.985 -
203 x 40 3.375 3.525 3650 3.715 3.785 - =
445x 10/ 146 x 10 3.625 4.145
Anfinger / Starter Schneid-& [mm] 400 450 500 550 6000 650 700 750 800 1.000 1.200
Cutting-& [mm]
W{EHdB/-Q [mm] 380 430 480 530 580 630 680 730 780 9701.170
Fligth-& [mm]
Nutzlange [mm] 1.000 1.500
Useable Length [mm]
BetonierauslaB Zentralrohr-2 x Wd [mm] ; )
Concrete Outlet Centralpipe-2 x Wd [mm] Gowictit / Weight (ko]
168 x 20 295 310 330 350 375 400 360 405 490
m 178 x 25 320 335 356 375 400 425 385 480 -
203 x 40 425 435 450 455 465 - =
445x 10/ 146 x 10 1.2851.380
168 x 20 300 315 340 365 390 415 380 425 515
178 x 25 325 345 365 385 415 445 405 505 -
203 x40 435 450 465 475 485 - -
445x 10/ 146 x 10 1.3151.415
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va DEEPFOUNDATIONEXPERTS
CFA-System / CFA-System

Checkliste Anfrage / Checklist for your Inquiry

Damit Ihre Anfrage oder Bestellung zligig Please fi Il in this checklist as far as possible that BWV Spezialtiefbautechnik Vertriebs GmbH
bearbeitet werden kann, bitte folgende Checkliste we can work on your inquiry as detailed and soon HeBstr. 48 B, D-80798 Munich/Germany
so weit wie mdglich oder nétig ausfiillen. Dann as possible. You can transmit this checklist by Tel.: (+49) 089-6651930
anrufen oder per Fax, Brief oder E-Mail an: phone, fax, letter or even as e-mail to: Fax: (+49) 089-6131748

info@bvv.by

www.bvv.by

Firma
Company

Ansprechpartner
Contact Person

StraBle / Baustelle
Street / Job Site

Land PLZ Ort
Country Postcode
City

Telefon / Telefax
Phone / Fax

Mobil / E-Mail
Mobil Phone / E-Mail

Bohrdurchmesser
Drilling Diameter

Drehmoment
Torque

SW Abtrieb
SW Output [mm]

[mm]

[kNm]

1. Betonierkopf / Concrete Head O

Anschiuss / Connection

2. Adapter / Adaptor O

Antrieb / Drive

3. Bohrschnecke / Auger

Nutzlinge NL

Useable Length NL [mm]

3.1 Sicherung / Locking Device 0
3.2 Schraube / Screw

3.3 Dichtung / Seal

4. Anfénger / Starter

4.1 Seitlicher AuslaB / Sided Outlet
4.2 Zentrischer AuslaB / Radial Outlet
4.3 Deckel / Head

4.4 Dichtung / Seal

Weitere Angaben
Further Information

O

O

CORM [ FM
ORM O FM

Ol O o] o
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Doppelkopfbohr-System

SchweiBkonstruktion aus hochwertigen Werkstoffen
Individuelle Anpassung an Leistung und Aufnahme Ihres Bohrantriebes

VerschieiBarme Rohrverbinder aus Vergiitungsstahl mit hoher Festigkeit

Wasserfeste Verbindung durch 0-Ringe

VerschleiBteile austauschhar |

Aufrichisystem zum einfachen Aufrichten von Bohrrohr und Bohrschnecke

Bohrrohr in doppelwandiger Ausfiihrung auf Anfrage E

Manuelle oder hydraulische Rohrfiihrung |

Ausfiihrungen auch nach kundenspezifischen Vorgaben

FOW-System | \

Welded Design with High-Tensile Materials

Designed to headaptable to your Rotary

Casing Joints out of Alloy Steel having high Strength and Resistance against Wear
The Casing Joints are Water Tight by using 0-Ring Seals

Wearparts Interchangeable

Accessorie for Pulling-Up Gasing and Auger available

Double Walled Design on request

Manual and Hydraulic operated guiding for the Casing available

Custom-Built Design, too

/

7

v
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va DEEPFOUNDATIONEXPERTS
Doppelkopfbohr-System / FOW-System

Systemdarstellung / System

SW 200

300 mm Hub / Lift

1.635

Oberkante Bohrloch
Upper corner borehole

VdW-Rohr
FUW %
2435

11.920
11.770

10.750

Pfahl / Pile 406

herstellbare Pfahllange 10.000 mm
possible Tength of pile 70.000 mm
10.200

6.000

U ——
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va DEEPFOUNDATIONEXPERTS
Doppelkopfbohr-System / FOW-System

MaBe und Optionen / Dimensions and Types

hT«f
P

™ T
Tt
it

o
-

L

e
-

o

Tii*i*ifi* ]
‘ fil
- N
i <11
[ - 1.020
—
41 amwm
S I %
- L sw T
4.2
o) i @ Sw DN
\ —43 @& ® Al
| J !
o 1
w <L~ |
Bohrr(‘)hr-@ e ‘ B i
4. Casing-© 4.4 & ‘ == Zentralrohr/Centralpipe-& &
" VI— axt
\ ‘ —
: X
4.5 1 %
((‘# 350 ‘F
5. ? 04 L 46 — T SW
[ 8. ; |
51 boodvoud
900
Zubehor / Accessories
Auswurfbehiilter / Box for Controlled Outlet of the Drill Goods 77 F' 1)

Rohrfiihrung / Guiding for Casing

Aufrichitsystem / Rig Up System

Druckrohr mit hydraulischer Verriegelung / Casing Drive with Hydraulic driven pins
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DEEPFOUNDATIONEXPERTS
Doppelkopfbohr-System / FOW-System

_ Werkzeuge fiir das Doppelkopfbohr-System / Tools for the FOW-System
Pfahl / Pile [mm] 406 508 610 406 508 610 750 900

VdW-Antrieb

Drehmoment T [kNm/kNm]

FOW-Drive Torque T JkNm/kNim] 60/35 120/60 160/80 180/90
Gewicht [kg]
Weight [kg] 3.000 6.500
BetonierdurchlaB-& [mm] 100
Concreting inner-& [mm]
Kardan Gewicht / Weight [kg]
Cardan 150 190
Druckrohr Gewicht / Weight [kg] 350 500 600 350 500 600 800 850
Casing Drive | znge / Length [mm] 1.635
Bohrrohr
Casings & [mm] 406 x 12,5 508 x 14,2 610 x 14,2 750 x 15 900 x 15
Nutzliinge / Usable Length [m] Gewicht [kg]
20 mit Rohrverbinder / Connector 335 470 565 735 885
¢ Anfangsrohr / Starter Tube 290 405 495 635 765
40 mit Rohrverbinder / Connector 580 815 985 1.275 1.535
’ Anfangsrohr / Starter Tube 530 755 910 1.185 1.425
60 mit Rohrverbinder / Connector 820 1.165 1.405 1.825 2.195
' Anfangsrohr / Starter Tube 755 1.100 1.325 1.725 2.075
80 mit Rohrverbinder / Connector 1.065 1.505 1.820 2.365 2.845
Anfangsrohr / Starter Tube 1.010 1.445 1.745 2.270 2.735
mit Rohrverbinder / Connector 1.305 1.855 2.235 2.905 3.505
Anfangsrohr / Starter Tube 1.260 1.795 2.165 2.815 3.385
mit Rohrverbinder / Connector 1.550 2.200 2.655 3.455 4.155
Anfangsrohr / Starter Tube 1.500 2135 2.575 3.355 4.045
mit Rohrverbinder / Connector 1.915 2720 3.280 4.265 5.140
Anfangsrohr / Starter Tube 1.865 2.655 3.205 4175 5.025
Gewicht [kg]
; 89 123 148 190 230
Schneidschuh  Weight [kg]
Cutting Shoe  Nuytzlinge NL [mm] 350
Useable Length NL [mm]
Gewicht [kg] 30 45 50 63 76
Schneidring ~ Weight [kg]
Cutting Ring  Nutzidnge NL [mm] 150

Useable Length NL [mm]
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DEEPFOUNDATIONEXPERTS
Doppelkopfbohr-System / FOW-System

BVYVY

_ Werkzeuge fiir das Doppelkopfbohr-System / Tools for the FOW-System

Pfahl / PileZ [mm] 406 508 610 406 508 610 750 900
Adapterschnecke / Adapter Auger & [mm] 360 430 530 360 430 530 680 830
Gewicht [kg]
Weight [kg] 300 320 340 300 320 340 360 400
8-kt SW [mm]
8-kt SW [mm] 150 160
Lénge L [mm]
Length L [mm] 1.020
Bohrschnecke <& [mm]
Auger 360 430 530 360 430 530 680 830
Wendelsteigung P [mm]
Flight Pitch P [mm] 270 300 370 270 300 370 500 550
Zentralrohr-& x Wd [mm]
Centralpipe-& x Wd [mm] ek
Drehmoment T [kKNm] 90
Torque T [kNm]
Nutzlinge / Useable Length NL [m] Gewicht / Weight [kg]
1,0 300 325 335 300 325 335 360 400
20 490 530 555 490 530 555 600 675
3,0 670 740 775 670 740 775 840 955
4,0 850 950 995 850 950 995 1.080 1.235
50 1.040 1.160 1.220 1.040 1.160 1.220 1.320 1.515
8,0 1.600 1.785 1.870 1.600 1.785 1.870 2.045 2.355
10,0 1.960 2.200 2.315 1.960 2.200 2.315 2.525 2.915
12,0 2.330 2.620 2.750 2.330 2.620 2.750 3.005 3.475
Anfinger Schneid-& [mm,
starte!r’ Cutting-2 [r[nm]] 370 450 550 370 450 550 700 850
Wendel-& [mm]
Flight-& [mm] 360 430 530 360 430 530 680 830
Nutzldnge [mm]
Useable Length [mm] 750
BetonierauslaB / Concrete Outlet Gewicht / Weight [kg]
M 335 360 375 335 360 375 400 450
RM 340 370 390 340 370 390 420 470
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va DEEPFOUNDATIONEXPERTS
Doppelkopfbohr-System / FOW-System

Checkliste Anfrage / Checklist for your Inquiry

Damit Ihre Anfrage oder Bestellung ziigig bearbeitet Please fi Il in this checklist as far as possible that BWV Spezialtiefbautechnik Vertriebs GmbH
werden kann, bitte folgende Checkliste so weit wie we can work on your inquiry as detailed and soon as HeBstr. 48 B, D-80798 Munich/Germany
mdglich oder nétig ausfiillen. Dann anrufen oder per possible. You can transmit this checklist by phone, Tel.: (+49) 089-6651930
Fax, Brief oder E-Mail an: fax, letter or even as e-mail to: Fax: (+49) 089-6131748

info@bvv.by

www.bvv.by

Firma
Company

Ansprechparitner
Contact Person

StraBe / Baustelle
Street / Job Site

Land PLZ Ort
Country Postcode
city

Telefon / Telefax ‘

Phone / Fax

Mobil / E-Mail
Mobil Phone / E-Mail

Bohrdurchmesser
Drilling Diameter

[mm]

Drehmoment
Torque

SW Abtrieb
SW output [mm]

[kNm]

1. Betonierkopf / Concrete Head O

Anschiuss / Connection

2. Adapter / Adaptor 0

Antrieb / Drive

3. Druckrohr / Casing Drive Adapter

4. Bohrrohr / Casing

4.1/ 4.5/ 4.6 Verschraubung / Bolting

4.2 Keile / Keys
4.3 Dichtung / Seal
5. Schneidschuh / Cutting Shoe

5.1 Schneidring / Cutting Ring
6. Schneckenkopf / Drive Head Adaptor

7 Bohrschnecke / Augers

7.1 Dichtung / Seal

8 Anfinger / Starter

8.1 Seitlicher AuslaB / Sided Outlet
8.2 Zentrischer AuslaB / Radial Outlet
8.3 Deckel / Head

COORM [COFM
ORM [COFM

ool o|jo|lglololo|lo|lglolololo
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Vertikal- Augers for
Bohrschnecken Vertical Drilling

Robuste SchweiBkonstruktion aus hochwer- A Robust Welded Design achieved through

tigen Werkstoffen High-Tensile Materials

Spielarme Muffenverbinder, gefréiste Ein- Female Couplings with less clearance, milled
steckverhinder Male Couplings

Vielseitige Einsatzmdglichkeiten durch Versatile Possibilities for Application because
individuelle Schneidgeometrie bei den of individual Cutting Geometry of the Auger
Bohrkédpfen Starters e
Ausfiihrung auch nach kundenspezifischen Custom-Built Design, too

Vorgaben

61



va DEEPFOUNDATIONEXPERTS

Vertikales Schneckenbohren / Vertical Auger-Dirilling

Typenhezeichnung / Type Designation

RM RundschaftmeiBel / Round Shank Bits
FM FlachmeiBel / Flat Teeth
K Erweiterungsschneidfliigel / Cutter for Enlarged Diameter

SF Spiral-Felsbhohrkopf / Spiral Rock Starter
1 einschneidig / single start -
2 zweischneidig / double start

BSV

Vertikalbohrschnecke /
Auger for
Vertical Drilling

NL

BKV

Vertikalbohrkopf /
Starter for
Vertical Drilling
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va DEEPFOUNDATIONEXPERTS

Vertikales Schneckenbohren / Vertical Auger-Drilling

Anschluss- Muffe mit Doppelnippel / Female with Douple Male

SWw70
Hex:;:z:ﬁ’;% ling Standard Zentralrohr-0 / Central Tube-0 101,6 x 10 mm

Max. iibertraghares Drehmoment / Max. Torque = 25 kNm

Nutizlinge / Useable Length NL [mm] 1000
1500 2000 3000

Schnecken-0 Wendel- Wendeldicke )
Auger-0 steigung Flight Gewicht
[mm] Pitch Thickness Welght
[mm] [mm] [kg]

Vertikalbohrschnecken /
Augers for Vertical Drilling

250 200 10 42 62 82 122
300 200 10 51 75 100 148
350 200 10 61 91 120 178
400 250 12 72 106 141 210
450 250 12 85 126 166 248
500 400 12 74 109 144 215
550 400 12 83 124 164 245
- BKV-RM BKV-RM/K BKV-FM BKV-RM/FM BKV-RM/Fels BKV-SF1 BKV-SF2
= Schneid-0) Anzahl  Anzahl  Anzahl Anzahl Anzahl Anzahl  Anzahl
S Cutting-0 No. No. No. No. No. No.
gé [mm] RM M RM/FM RM RM RM
25
S5
E 85 280 8 B 7/1 912
S5 330 3/1
=T
g 12 6/2 12 9
. 430 14 4 713 15
480 16 6 8/2 18 17
530 4 4/3 156
580 4/3 18
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va DEEPFOUNDATIONEXPERTS

Vertikales Schneckenbohren / Vertical Auger-Drilling

Muffe mit Doppelnippel / Female with Douple Male
SW 80
Standard Zentralrohr-0 / Central Tube-0 139,7 x 10 mm
Max. iibertraghares Drehmoment / Max. Torque = 38 kNm

Anschluss-
Sechskant /
Hexagonal Goupling

Nutizlinge / Useable Length NL [mm] 1000
1500 2000 3000

Schnecken-0 Wendel- Wendeldicke )
Auger-0 steigung Flight Gewicht
[mm] Pitch Thickness Welght
[mm] [mm] [kg]

o 250 200 12 (15) 61(65) 89(95) 117(125) 173 (185)
§ E 300 200 12 (15) 71(78) 104 (115) 138 (151) 204 (224)
23 350 200 12(19) 83(93) 123(137) 162(181) 241 (270)

5 §§ 400 250 12 (15) 87(98) 129(145) 170(192) 253 (285)
§§ 450 250 12 (15) 100 (114) 148 (169) 196 (224) 291 (333)
§§ 500 300 12 (15) 103 (118) 153 (175) 202 (232) 300 (345)
= 550 350 12 (15) 107 (123) 158 (182) 209 (241) 311 (359)

600 400 15 127 189 250 373
650 450 15 132 196 260 387
700 450 15 146 217 288 429
750 450 15 161 240 318 475
800 500 15 165 246 326 486
850 500 15 181 269 357 533
900 500 15 197 293 389 582
N

Anzahl Anzahl Anzahl Anzahl Anzahl Anzahl  Anzahl
No. No. No. No. No. No. No.

Schneid-0
Cutting-0

[mm] RM RM 7/ RM/FM RM RM RM

250

300 3 1211

350

400 14 4 713 15
450 9 12
500

550

600

650

700

750

800

850

BKV
Vertikalbohrkopf /
Starter for Vertical Drilling
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va DEEPFOUNDATIONEXPERTS

Vertikales Schneckenbohren / Vertical Auger-Drilling

Anschluss- Muffe mit Doppelnippel / Female with Douple Male

SWw 100
Hex:;:z:ﬁ’;::;ling Standard Zentralrohr-0 / Central Tube-0 159 x 12,5 mm

Max. iibertraghares Drehmoment / Max. Torque = 75 kNm

Nutizlinge / Useable Length NL [mm] 1000
1500 2000 3000

Schnecken-0 Wendel- Wendeldicke )
Auger-0 steigung Flight Gewicht
[mm] Pitch Thickness Welght
[mm] [mm] [kg]

E § 400 250 15 101 149 198 295
‘% § 450 250 15 117 173 230 343
a '§ -é 500 300 15 121 180 238 356
Q § é 550 350 15 126 187 248 370
S 600 400 15 130 197 257 384
E § 650 450 15 135 201 267 399
700 450 15 149 222 296 442
750 450 15 165 245 326 487
800 500 15 169 251 334 499
850 500 15 184 274 365 545
900 500 15 200 299 397 594
—

Anzahl Anzahl Anzahl Anzahl Anzahl Anzahl  Anzahl
No. No. No. b No. No. No.
RM RM M RM RM RM
Sy 430 14 4 7/3 15
> § 480 16 6 8/2 18 17
Q
S8 530 4 4/3 15
=S
E SE 580 6 4/3 18
% S 630 9/3 18
S g 680 29
& 730 22
780
830
880
980
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va DEEPFOUNDATIONEXPERTS

Vertikales Schneckenbohren / Vertical Auger-Drilling

Muffe mit Doppelnippel / Female with Douple Male
SW 120
Standard Zentralrohr-0 / Central Tube-0 168 x 20 mm
Mavx. iibertraghares Drehmoment / Max. Torque = 120 kNm

Anschluss-
Sechskant /
Hexagonal Goupling

Nutizlinge / Useable Length NL [mm] 1000
1500 2000 3000

Schnecken-0 Wendel- Wendeldicke )
Auger-0 steigung Flight Gewicht
[mm] Pitch Thickness Welght
[mm] [mm] [kg]

S2
$ § 450 250 15 125 186 247 370
£F 500 300 15 129 193 257 384
= § S
RES 550 350 15 134 201 267 399
o
S5 600 400 15 139 208 217 314
= o
§ § 650 450 15 145 216 287 429
= 700 450 15 159 237 315 472
750 450 15 174 260 345 517
800 500 15 178 266 354 530
850 500 15 193 289 385 576
900 500 15 210 314 417 625
950 500 15 201 301 401 600

- BKV-RM BKV-RM/K BKV-FM BKV-RM/FM BKV-RM/Fels BKV-SF1 BKV-SF2

Anzahl Anzahl Anzahl Anzahl Anzahl Anzahl Anzahl
- No. No. No. No. No. No. No.
- S RM RM M RM /FM RM RM RM
=
NS
> § ‘E& 430 14 4 7/3 15
= % S 480 16 6 8/2 18 17
§ S 530 4 4/3 15
=€ 580 6 4/3 18
2 630 9/3 18
680 22
730 22
780
830
880
980
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va DEEPFOUNDATIONEXPERTS

Vertikales Schneckenbohren / Vertical Auger-Dirilling

Checkliste Anfrage / Checklist for your Inquiry

Damit Ihre Anfrage oder Bestellung zligig Please fi Il in this checklist as far as possible that BWV Spezialtiefbautechnik Vertriebs GmbH
bearbeitet werden kann, bitte folgende Checkliste we can work on your inquiry as detailed and soon HeBstr. 48 B, D-80798 Munich/Germany
so weit wie moglich oder nétig ausfiillen. Dann as possible. You can transmit this checklist by Tel.: (+49) 089-6651930
anrufen oder per Fax, Brief oder E-Mail an: phone, fax, letter or even as e-mail to: Fax: (+49) 089-6131748

info@bvv.by

www.bvv.by

Firma
Company

Ansprechpartner
Contact Person

StraBe / Baustelle
Street / Job Site

Land PLZ Ort
Country Postcode City

Telefon / Telefax
Phone / Fax

Mobil / E-Mail
Mobil Phone / E-Mail

Bohrschnecken-0
Auger-0

Drehmoment [kNm]
Torque

Steckverbinder Sw
Coupling

Nutzléinge NL [mm]
Useable Length NL

Bohrkopf-Typ
Type of Auger Starter

Besonderer VerschleiBschutz
Special Wear Protections

Weitere Angaben
Further Information
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Teilverdringerschnecken

Robuste SchweiBkonstruktion durch den Einsaiz
hochwertiger Werkstoffe

Wendelkanten umiaufend gepanzert
Auswechselbare Bohrzihne und Pilothohrer

Ausfiihrung auch nach kundenspezifischen
Vorgaben

Displacement Augers

A Robust Welded Design achieved through
High-Tensile Materials

Flight-Edges are armoured against Wear
Interchangeable Drilling Teeth and Pilots

Custom-Built Design, too

BVY
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va DEEPFOUNDATIONEXPERTS
Teilverdréangerschnecken / Displacement Augers

Typenhezeichnung / Type Designation
| 55 | 200)/] 283][a7A/B J V7w ] W75

B N = Normaler Boden / Regular Soil
S = Schwerer Boden, Fels / Solid Ground, Rock

V = Verlorene Bohrspiize / Lost Drilling Bit
W = Wiedergewinnbare Bohrspiize / Recoverable Drilling Bit

G = Gewindeverhinder / Thread Coupling
A = Achtkantverhinder / Octagonal Coupling
B = Bohrrohrverbinder / Casing Coupling

Innendurchmesser / Inner Diameter
Schneiddurchmesser / Cutting Diameter

Teilverdringerschnecke / Displacement Auger

Mafe und Optionen / Dimensions and Types

1. Mogliche Verbinder / Possible Couplings

1.1 Gewindeverbinder / Thread Coupling 1.2 Achtkantverbinder / Octagonal Coupling 1.3 Bohrrohrverbinder / Casing Joint

=

T
o’

e
=l

e
ﬁi‘“

e

)




va DEEPFOUNDATIONEXPERTS
Teilverdrédngerschnecken / Displacement Augers

2. Ausfiihrung / Design

2.1 Anfanger / Starter 2.2 Vlerlangerungsrohre / Extension Tubes

2.1.1 Anfénger mit Flachzéhnen /
Starter with Flat Teeth

—_—

@] ©

Q
/]
)

P 22

1 7

2.1.2 Anfénger mit RundschaftmeiBel /

Starter with Round Shank Bits ——
da P Nutzldnge (NL)
bis 12m /

Useable Length

| E—
M o

Nutzlange nach Kundenwunsch /
Useable Lengths according Customers Request

NL

\&Q !

NL=1000 mm

3. Magliche Bohrspitze / Possible Drilling Bit

3.1 Verlorener Deckel / Lost Plate 3.2 Verlorene Bohrspitze / Lost Drill Bit 3.3 Wiedergewinnbare Bohrspitze /
Recoverable Drill Bit

1 L 4 K%
g
=
4
2
a
%
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va DEEPFOUNDATIONEXPERTS
Teilverdrédngerschnecken / Displacement Augers

Teilverdringerschnecken / Displacement Augers

Schneid-0 D Zentralrohr-@ da/di Steigung p
Cutting-0 D Central-Tube-0 da/di Pitch p
[mm] [mm] [mm]
200 152 /132 150
250 191 /171 150
300 203 /181 200
350 254 / 234 200
400 305 /285 250
450 356/ 336 250
500 406 / 386 250
550 419/399 250
600 470/ 445 350
700 508 / 488 450
800 610/ 585 500
900 711/ 686 550
100 813/788 600

ZwischengroBen auf Anfrage /
Intermediate Diameters on Request
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va DEEPFOUNDATIONEXPERTS
Teilverdrédngerschnecken / Displacement Augers

Checkliste Anfrage / Checklist for your Inquiry

Damit Ihre Anfrage oder Bestellung zligig Please fi Il in this checklist as far as possible that BWV Spezialtiefbautechnik Vertriebs GmbH
bearbeitet werden kann, bitte folgende Checkliste we can work on your inquiry as detailed and soon HeBstr. 48 B, D-80798 Munich/Germany
so weit wie moglich oder nétig ausfiillen. Dann as possible. You can transmit this checklist by Tel.: (+49) 089-6651930
anrufen oder per Fax, Brief oder E-Mail an: phone, fax, letter or even as e-mail to: Fax: (+49) 089-6131748

info@bvv.by

www.bvv.by

Firma
Company

Ansprechpartner
Contact Person

StraBle / Baustelle
Street / Job Site

Land PLZ Ort
Country Postcode City

Telefon / Telefax
Phone / Fax

Mobil / E-Mail
Mobil Phone / E-Mail

Teilverdrédngerschnecken

(4
Displacement Auger Type

Nutzlénge NL
Useable Length NL [mm]

Verbindertyp
Coupling
Drehmoment

Torque [kNm] ] Verlorener Deckel / [ Verlorene Bohrspitze / [ Wiedergewinnbare Bohrspitze /
Bohrspitze Lost Plate Lost Drill Bit Recoverable Drill Bit

Drill Bit

[J Gewinde /Thread [ 8-kt/Octagon [J Bohrrohr / Casing Joint

Besonderer VerschleiB-
schuiz
Special Wear Protection

Weitere Angaben
Further Information
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Vollverdrénger

Robuste SchweiBkonstruktion durch den
Einsatz hochwertiger Werkstoffe

Wendelkanten umiaufend gepanzert
Auswechselbare Bohrzihne und Pilothohrer

Ausfiihrung auch nach kundenspezifischen
Vorgaben

Displacement Tool

A Robust Welded Design achieved through
High-Tensile Materials

Flight-Edges are armoured against Wear
Interchangeable Drilling Teeth and Pilots

Custom-Built Design, too




va DEEPFOUNDATIONEXPERTS
Vollverdrénger / Displacement Tool

Typenhezeichnung / Type Designation

m - 400 - M/s sw 175
Verbindergrofe in mm /
Coupling Size in mm
N = Normaler Boden / Regular Soil
S = Schwerer Boden, Fels / Solid Ground, Rock

Verdringerdurchmesser in mm /
Displacement Diameter in mm
Vollverdrénger /

Displacement Tool

MafBe und Optionen / Dimensions and Types

Anfanger / Starter Verlangerungsrohre / Extension Tubes

SW
ﬁ
d %__%
- Pt st
\ ‘
| |
oVD 1
NL NL %
] ‘
1k
Besatz nach Anfrage / Nutzlange (NL) bis 12m /
Tooling according to Customers Request Useable Length upto 12 m
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va DEEPFOUNDATIONEXPERTS
Vollverdrénger / Displacement Tool

Vollverdréanger / Displacement Tool

Verdringer-0 VD VerbindergréBe SW / Max. Drehmoment
Displacement-0 Betonier-0 d Max. Torque
[mm] Coupling Size / [kNm]
Concrete-@ [mm /
mm]
250 SW 150/ 100 170
300 SW 150/ 100 170
400 SW 150/ 100 170
SW175/125 240
500 SW175/125 240
SW 200/ 125 400
600 SW175/125 240
SW 200/ 125 400
700 SW 200/ 125 400
SW 250/ 125 >600
800 SW 200/ 125 400
SW 250/ 125 >600
900 SW 200/ 125 400
SW 250/ 125 >600
SW 200/ 125 400
0 SW 250 / 125 >600

ZwischengroBen auf Anfrage /
Intermediate Diameters on Request
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va DEEPFOUNDATIONEXPERTS
Vollverdrénger / Displacement Tool

Checkliste Anfrage / Checklist for your Inquiry

Damit Ihre Anfrage oder Bestellung zligig Please fi Il in this checklist as far as possible that BWV Spezialtiefbautechnik Vertriebs GmbH
bearbeitet werden kann, bitte folgende Checkliste we can work on your inquiry as detailed and soon HeBstr. 48 B, D-80798 Munich/Germany
so weit wie moglich oder nétig ausfiillen. Dann as possible. You can transmit this checklist by Tel.: (+49) 089-6651930
anrufen oder per Fax, Brief oder E-Mail an: phone, fax, letter or even as e-mail to: Fax: (+49) 089-6131748

info@bvv.by

www.bvv.by

Firma
Company

Ansprechpartner
Contact Person

StraBle / Baustelle
Street / Job Site

Land PLZ Ort
Country Postcode City

Telefon / Telefax
Phone / Fax

Mobil / E-Mail

Mobil Phone / E-Mail
Vollverdrénger Typ

Type of Displacement Tool

Nutzlinge NL [mm]
Useable Length NL

Drehmoment [kNm]
Torque

Betonier-0

Concrete-0 [mm]

Besonderer VerschleiBschutz
Special Wear Protection

Weitere Angaben
Further Information
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Gegenlaufiger Counter Rotating
Vollverdranger Displacement Tool
Robuste Schweifikonstruktion durch den A Robust Weldet Design achieved through
Einsatz hochwertiger Werkstoffe High-Tensile Materials
Wendelkanten umlaufend gepanzert Flight-Edges are armoured against Wear
Auswechselbare Bohrzéihne und Pilothohrer Interchangeable Drilling Teeth and Pilots
Ausfiihrung auch nach kundenspezifischen Custom-Built Design, too
Vorgaben
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va DEEPFOUNDATIONEXPERTS

Gegenléufiger Vollverdrénger / Counter Rotating Displacement Tool

Typenhezeichnung / Type Designation

@23 @ -Gz
VerbindergroBe Innengestinge in mm /
Coupling Size of Inner Rod in mm
N = Normaler Boden / Regular Soil
S = Schwerer Boden, Fels / Solid Ground, Rock

Verdréingerdurchmesser in mm /
Displacement Diameter in mm
Gegenliufiger Vollverdranger /
Counter Rotating Displacement Tool

MaBe und Optionen / Dimensions and Types

Anfanger / Starter Verlangerungsrohre / Extension Tubes

DINWRNG ; i
\
i e ®
= g N |
g N
2 \ ‘
[
= | D ‘
35
T |
f
o 2 ‘ ‘ NL
55 L |
D > ‘ A
58 i
%”P NL| —A—A——L ! B
E % oVD AN A
== —
| |
E | |
@
g |
S3 | |
ES | ‘
- o
sg . . :
'ca i
SRS ]
85 ‘
w L
0)
G ©
Besatz nach Anfrage / Nutzlange (NL) bis 12m /
Tooling according to Customers Request Useable Length upto 12 m
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va DEEPFOUNDATIONEXPERTS

Gegenléufiger Vollverdranger / Counter Rotating Displacement Tool

Gegenliufiger Vollverdringer / Counter Rotation Displacement Tool

Verdringer-0 VD AuBengestinge-0 D VerbindergroBe SW / Max. Drehmoment innen
Displacement-0 Outer Rod-0 Betonier-0 d Max. Torque of inner Rod|

[mm] [mm] [kNm]

Coupling Size /
Concrete-@ [mm

/ mm]

350 324 SW 120/ 100 50

400 324 SW120/100 50

450 324 SW 150/ 100 100
500 406 SW 150/ 100 100
600 406 SW175/125 200
700 610 SW175/125 200
800 610 SW175/125 200
900 610 SW175/125 200
1000 610 SW175/125 200

ZwischengroBen auf Anfrage /
Intermediate Diameters on Request
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va DEEPFOUNDATIONEXPERTS

Gegenlaufiger Vollverdrdnger / Counter Rotating Displacement Tool

Checkliste Anfrage / Checklist for your Inquiry

Damit Ihre Anfrage oder Bestellung zligig Please fi Il in this checklist as far as possible that BWV Spezialtiefbautechnik Vertriebs GmbH
bearbeitet werden kann, bitte folgende Checkliste we can work on your inquiry as detailed and soon HeBstr. 48 B, D-80798 Munich/Germany
so weit wie moglich oder nétig ausfiillen. Dann as possible. You can transmit this checklist by Tel.: (+49) 089-6651930
anrufen oder per Fax, Brief oder E-Mail an: phone, fax, letter or even as e-mail to: Fax: (+49) 089-6131748

info@bvv.by

www.bvv.by

Firma

Company
Ansprechpartner
Contact Person

StraBle / Baustelle
Street / Job Site

Land PLZ Ort
Country Postcode City

Telefon / Telefax
Phone / Fax

Mobil / E-Mail
Mobil Phone / E-Mail

Vollverdrénger Typ
Type of Displacement Tool

Nutzlénge NL [mm]
Useable Length NL

Verbinder Innengestinge  [mmj | SwW1200 SW 150 J SW 200 [J Andere/Others (1 SW
Coupling Inner Rod

Drehmoment
Torque [khim]

Betonier-0
Concrete-0

Besonderer Verschleischuiz
Special Wear Protection

[mm]

Weitere Angaben
Further Information
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Soilmix Systeme Soilmix Systems

Robuste SchweiBkonstruktion durch den Einsaiz A Robust Welded Design achieved through
hochwertiger Werkstoffe High-Tensile Materials

Unterschiedliche Schneidenausfiihrung und Different Cutting Types according to Ground
Schneidenbesatz je nach Anforderung Conditions

A_ls Einfach-, Zweifach- und Dreifachsystem Available as Single, Twin and Triple Mix System
Betorbar Special Wearprotection

Hochwertige VerschleiBschutzmaBnahme . ) ; }
Different Diameters and Cutting Geometries

Verschiedene Durchmesser und ; ; )

Schneidgeometrien lieferbar Custom-Built Design and Couplings, too

Kundenspezifische Auslegung und
Anschlussméglichkeiten
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DEEPFOUNDATIONEXPERTS
Soilmix Systeme / Soilmix Systems

BVYVY

Typenbezeichnung / Type Designation

B Sw 150

S/1/Tr

Schwerer Boden, Fels / Solid Ground, Rock

Einfachsystem / Single Mix System
Zweifachsystem / Twin Mix System
Tr = Dreifachsystem / Triple Mix System

S
S
5
(Y
mm
£
—
s
S
5
S
5
D
S
9
&=
(3
1Y
3
£
=
S

Schneid-0 in mm / Cutting-@ in mm
N = Normaler Boden / Regular Soil

Soilmix System
Soilmix System

S
S
T

d Types

mensions an

/]

MaBe und Optionen / D

Soilmixkopf / Soilmix Auger

Gestange / Rod

Schneide mit RM /
Cutter with RM

Schneide mit FM /
Cutter with FM

F//
/////////‘

\\\\\\\\h

-\._/////
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va DEEPFOUNDATIONEXPERTS
Soilmix Systeme / Soilmix Systems

Soilmixkopf / Soilmix Auger

Mischdurchmesser Gewicht
Drilling Diameter Weight
[mm] [kg]
400 215
500 230
600 245
700 260
800 275
900 290
1000 305

Verlangerungsstange / Soilmix Rod

Nutzlénge Gewicht
Useable Length Weight
[mm] [kg]
1000 110
2000 170
3000 225
4000 280
5000 340
6000 395
8000 510
10000 625
12000 740

Zubehdér / Accessories

Gewicht

Weight

Ikg]

Zentralspiilkopf / Central Flushing Head 60

Spiilkopf / Flushing Head 65

Mitlaufende Fiihrung oben / Upper Guide Twin Mix 50

Mitlaufende Fiihrung unten / Lower Guide Twin Mix 55

Mitlaufende Fiihrung oben / Upper Guide Triple Mix 90
Mitlaufende Fiihrung unten / Lower Guide Triple Mix 100 Auslegung und Konstruktion

Ausgleichsgestinge / Adaptor Rod 90 nach kundenspezifischen

Anforderungen auf Anfrage

Calculation and Design
according Customers
Requirements on Request
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va DEEPFOUNDATIONEXPERTS
Soilmix Systeme / Soilmix Systems

Checkliste Anfrage / Checklist for your Inquiry

Damit Ihre Anfrage oder Bestellung zligig Please fi Il in this checklist as far as possible that BWV Spezialtiefbautechnik Vertriebs GmbH
bearbeitet werden kann, bitte folgende Checkliste we can work on your inquiry as detailed and soon HeBstr. 48 B, D-80798 Munich/Germany
so weit wie moglich oder nétig ausfiillen. Dann as possible. You can transmit this checklist by Tel.: (+49) 089-6651930
anrufen oder per Fax, Brief oder E-Mail an: phone, fax, letter or even as e-mail to: Fax: (+49) 089-6131748

info@bvv.by

www.bvv.by

Firma

Company
Ansprechpartner
Contact Person

StraBle / Baustelle
Street / Job Site

Land PLZ Ort
Country Postcode City

Telefon / Telefax
Phone / Fax

Mobil / E-Mail
Mobil Phone / E-Mail

Mischwerkzeug Typ

Soilmix Typ

Misch-0

Mixing-0 [mmj
Gestinge Nuizlinge

Useable Lengths of the Rod [mm]

Besonderer VerschleiBschutz
Special Wear Protection

Weitere Angaben
Further Information
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DEEP FOUNDATION EXPERTS.

BVYVY

BVV Spezialtiefbautechnik Vertriebs GmbH
Hefstr. 48 B - 80798 Mlnchen

Tel.: +49 89 66 51 93 0
Fax: +49 89 61 31 748

info@bvv.by
www.bvv.by




